Al-generated. These interlinears were produced by a large language model (Claude). Each chapter is structurally validated and self-reviewed, but the Greek text, parsing, syntactic, semantic-
force, and lexical analysis are not human-verified — useful for study and orientation, not a substitute for a critical edition, lexicon, or commentary.

GREEK TEXT - TRANSLATION - INTERLINEAR - DISCOURSE STRUCTURE

The Wisdom of Solomon, Chapter 6

ZOOIA ZOAOMQNTOZ ¢’

Each verse opens with the running Greek, an English translation, and a discourse
note (its connective, relation, and role in the argument). Below follows the word-
by-word breakdown in six tiers: gloss, case (color), parsing, syntax, semantic
force, and al lexical note.

cast @ Nominative (@ Genitive (@ Dative (@ Accusative (@ Vocative (@ Verb (nocase) @ Indeclinable

Discourse notes head each verse: relation - connective - clause-flow. Indentation marks prominence — flush-left = main line of argument; indented = supporting / subordinate material.

Theme Translation & textual notes

Wisdom 6 resumes the book's address to rulers with unusual intensity. The The Greek text of Wisdom of Solomon 6 follows the standard critical text
first half of the chapter warns kings, judges, and tyrants that authority is of the Septuagint as established in the Rahlfs-Hanhart edition

derivative, accountable, and judged more severely the higher it stands. (Septuaginta, rev. ed. 2006), an ancient and public-domain text; the critical

apparatus is not reproduced. Wisdom 6 resumes the book's address to
rulers with unusual intensity. The first half of the chapter warns kings,
judges, and tyrants that authority is derivative, accountable, and judged
more severely the higher it stands. Yet the chapter does not stop at threat.
It turns that warning into one of the book's great invitations by portraying
wisdom as radiant, seekable, and already moving toward those who desire

her. A carefully ordered chain then links desire for instruction to love,



law-keeping, incorruption, nearness to God, and true kingship. The closing
promise to reveal what wisdom is and how she came to be prepares the
more extended hymnic and autobiographical celebrations that follow.
Taken as a whole, the chapter argues that political stability and human
flourishing depend not on force or prestige but on reverent teachability

before divine wisdom.

Discourse structure of the chapter

A-6:1-8 Rulers are warned that higher authority means stricter judgment
Kings, judges, and tyrants are summoned to hear that their rule comes from the Lord, that failure in judgment and law invites swift scrutiny, and that the mighty

are tested more severely than the lowly.

B 6:9-11 The warning becomes an invitation to learn holiness and desire wisdom

After exposing political accountability, the speaker turns the address toward hope: rulers can still learn wisdom, keep holy things holily, and be instructed if they
truly desire his words.

C-6:12-16 Wisdom is radiant, accessible, and active toward those who seek her

Wisdom is described as unfading and ready to meet those who love, seek, rise early for, think upon, and keep watch for her, showing that true rule begins in
receptive pursuit rather than grasping force.

D 6:17-20 Desire, instruction, love, law, and incorruption form wisdom's ascending path

The chapter traces an ordered sequence from desire for instruction to love, law-keeping, incorruption, nearness to God, and finally the true meaning of kingship.

E-6:21-25 Rulers are urged to honor wisdom, whose truth serves both world and people

The final movement calls tyrants to prize wisdom above throne and scepter, promises open teaching about her origin, rejects envy, and ends by linking wise
multitudes and prudent kings with social salvation and civic stability.



1 d&xovoate ovv PactAeic kai oOvete pudbete dikaoTal TEPATWV VTG

Hear therefore, O kings, and understand; learn, judges of the ends of the earth.

exhortation | ASYNDETON

The chapter opens with a direct summons to rulers, making wisdom a matter of public responsibility

and judgment.

", ’ [ 5 1( ~ \
AKOUGATE ovv BaciAeig Kol
hear therefore kings and
VA AAD2P * GKoUw X - obv N3V VPM - BactAevg C-kai

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— verbal action or state

akovw: meaning 'hear; it carries the

adverbial or particle element shaping the clause
or phrase

— discourse linkage or contrast

oUv: meaning 'therefore'; conjunction or

vocative nominal element used in direct address
— direct address

BaoiAetc: meaning 'kings'; it serves as
vocative nominal element used in direct

connective or conjunction linking the clause to its
context

— discourse linkage or contrast

kai: meaning 'and'; conjunction or particle

action, process, or state of the clause; here particle linking this unit with the address. linking this unit with the surrounding
it functions as verbal form carrying the surrounding discourse. discourse.
action, process, or state of the clause.
4 7 \ 7
OVVETE paests SIK(XO'T(Xl TEPATWYV
understand learn judges of the ends

VB AAD2P - i1 + cuv
verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— verbal action or state

Tyt + ovuv: meaning 'understand'; it carries
the action, process, or state of the clause;
here it functions as verbal form carrying
the action, process, or state of the clause.

VB AAD2P ‘ pavBavw
verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— verbal action or state

pavOavw: meaning 'learn'; it carries the
action, process, or state of the clause; here
it functions as verbal form carrying the
action, process, or state of the clause.

N1M VPM - $1kaoTH|g
vocative nominal element used in direct address
— direct address

dikaotrig: meaning 'judges'; it serves as
vocative nominal element used in direct
address.

N3T GPN - épag
genitive nominal element defining relation,
possession, source, or quality

— relational specification

népag: meaning 'of the ends'; it serves as
genitive nominal element defining
relation, possession, source, or quality.



land

N1 GSF - yfi

genitive nominal element defining relation,
possession, source, or quality

— relational specification

yi: meaning 'land'; it serves as genitive
nominal element defining relation,
possession, source, or quality.

EvwTioaoOe o1 kpatoUvteg TANOoUC Kal yeyavpwuévor emt OxAotg é0vav

Give ear, you who rule a multitude and boast over crowds of nations.

exhortation | ASYNDETON

Kings and governors are addressed specifically in their political pride and mass authority.

2 r7
evwTtioaode
give ear

VA AMD2P - évwrtiCouat

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— verbal action or state

évwrilopal: meaning 'give ear'; it carries
the action, process, or state of the clause;
here it functions as verbal form carrying
the action, process, or state of the clause.

€
o1
the

RAVPM: 06

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

ot: Greek article marking definiteness and

the role of the accompanying noun phrase.

KPATOUVTEG

ruling

V2 ' TV KPaTéw

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— verbal action or state

TV Kpatéw: meaning 'ruling'; it
carries the action, process, or state of the
clause; here it functions as verbal form
carrying the action, process, or state of the
clause.

nAN0oug
plethos

N3E GSN * mAf}00¢
genitive nominal element defining relation,
possession, source, or quality

— relational specification

nAfifog: meaning 'plethos'; it serves as
genitive nominal element defining
relation, possession, source, or quality.



\

Kol

and

C - kai

connective or conjunction linking the clause to its
context

— discourse linkage or contrast

Kai: meaning 'and'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding
discourse.

EOVROV
nation

N3E GPN - €0vog
genitive nominal element defining relation,
possession, source, or quality

— relational specification

¥ e Cereffimertlo 6
€0vog: meaning 'nation'; it serves as
genitive nominal element defining
relation, possession, source, or quality.

YEYQUPWUEVOL

having boasted

VM * XUV Ty yoaupow

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— verbal action or state

XUTVTTu yavpdw: meaning 'having
boasted'; it carries the action, process, or
state of the clause; here it functions as
verbal form carrying the action, process, or
state of the clause.

b \
€m
upon
P émi
preposition governing its complement phrase
— spatial or relational framing

£nl: meaning 'upon'; here it marks the
relation signaled by preposition governing
its complement phrase.

v

OoxAoig

crowds

N2 DPM - §xAog

dative nominal element marking relation,
instrument, sphere, or recipient

— sphere or reference

SxAog: meaning 'crowds'; it serves as dative
nominal element marking relation,
instrument, sphere, or recipient.

3 811 860N mapd kupiov 1 kp&TNolg LUV Kai 1 Suvaoteia Tapd LPIoTOL O¢ EETATEL LUDV TA EPyar KAl TAG

PovAag diepevvroet

Because authority was given to you from the Lord, and sovereignty from the Most High, who will

examine your works and search out your plans.

ground | ASYNDETON

Their accountability is grounded in the divine source of rule and in God's searching examination of

works and counsels.



”~ ™
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oTl £000n Topa KUpilov
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that was given from of the LORD
C-ém VCI API3S - 8idwpt P mapd N2 GSM - k0p1og
connective or conjunction linking the clause to its verbal form carrying the action, process, or state preposition governing its complement phrase genitive nominal element defining relation,
context of the clause ossession, source, or quali
f — spatial or relational framing i quatity
— discourse linkage or contrast — constative aorist A o . ) — relational specification
napd: meaning 'from'; here it marks the
St meaning 'that'; conjunction or particle Sidwy: meaning 'was given'; it carries the relation signaled by preposition governing K0p1oG: meaning 'of the LORD'; it serves as
linking this unit with the surrounding action, process, or state of the clause; here its complement phrase. genitive nominal element defining
discourse. it functions as verbal form carrying the relation, possession, source, or quality.

action, process, or state of the clause.

€ 4 € ~ \
n KPATIO1¢ (Y VRAY Kol
the authority to you and
RANSF -6 N3I NSF - kpdtnoig RP DP - 60 C - kai
article marking the following noun phrase nominative element functioning as subject, pronominal form marking person, reference, or connective or conjunction linking the clause to its
) predicate, or apposition participant role within the clause context
— noun-phrase marking
. . . - — participant prominence — participant reference or interest — discourse linkage or contrast
1: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase. kpdtnolg: meaning 'authority'; it serves as vpiv: meaning 'to you'; pronoun marking kai: meaning 'and'; conjunction or particle
nominative element functioning as subject, person, possession, or reference within the linking this unit with the surrounding
predicate, or apposition. clause; here it functions as pronominal discourse.

form marking person, reference, or
participant role within the clause.

~ = - ™ ~ e

| duvaoteia TapX vYicTov

the duvaoteia from Most High

RANSF -6 N1A NSF - Suvaoteia P mapd A1 GSM - Biotog

article marking the following noun phrase nominative element functioning as subject, preposition governing its complement phrase genitive nominal element defining relation,

predicate, or apposition possession, source, or quality

— noun-phrase marking — spatial or relational framing

— participant prominence — relational specification

1: Greek article marking definiteness and napd: meaning 'from'; here it marks the

the role of the accompanying noun phrase. duvaoteia: meaning 'Suvaoteia'; it serves relation signaled by preposition governing Gyrotog: meaning 'Most High'; it serves as
as nominative element functioning as its complement phrase. genitive nominal element defining
subject, predicate, or apposition. relation, possession, source, or quality.



(4}

8¢

who

RR NSM - 8¢

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— participant reference

0¢: meaning 'who'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or
participant role within the clause.

2 ’7
£€etdoel
will examine
VF FAI3S - é€stdlw

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— future

¢€etdlw: meaning 'will examine'; it carries
the action, process, or state of the clause;
here it functions as verbal form carrying
the action, process, or state of the clause.

VUGV
your

RP GP - 60

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— relational specification

VU@V: meaning 'your'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or
participant role within the clause.

\
TX
the

RA APN - 0

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

Ta: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.

£pya

works

N2N APN - €pyov

accusative element functioning as object, extent,
or goal

— object specification

€pyov: meaning 'works'; it serves as
accusative element functioning as object,
extent, or goal.

diepevvnoet
will investigate

VF FAI3S - €épevvdw + dia

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— future

gpevvdw + dia: meaning 'will investigate'; it
carries the action, process, or state of the
clause; here it functions as verbal form
carrying the action, process, or state of the
clause.

Kal

and

C - kai

connective or conjunction linking the clause to its
context

— discourse linkage or contrast

kai: meaning 'and'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding
discourse.

TG
the

RA APF -0

article marking the following noun phrase

— noun-phrase marking

t0G: Greek article marking definiteness and

the role of the accompanying noun phrase.

BouAag

plans

N1 APF - BovAr|
accusative element functioning as object, extent,
or goal

— object specification

fovAn: meaning 'plans'; it serves as
accusative element functioning as object,
extent, or goal.



4 8t umnpétat dvteg Thg avtol PactAeiag ovk ékpivate 0pODG 00de EQuAdate VOOV 008 KaTd TV
PovArv tod B0l £mopevBnte

Because, though you were ministers of his kingdom, you did not judge rightly, nor keep the law, nor

walk according to the counsel of God,

ground | ASYNDETON

The reason for judgment is not mere office but failure within office: bad judgment, neglected law, and

refusal of God's counsel.

~ ™ - ™ -~ ™ -

(74 € 7 v ~
OT1 UTINPETAl OVTEC ™m¢
that servants being the
C-6u N1M VPM - Urtnpétng V9 - anVry eipi RA GSF - 0
connective or conjunction linking the clause to its vocative nominal element used in direct address verbal form carrying the action, process, or state article marking the following noun phrase
context of the clause
— direct address f — noun-phrase marking
— discourse linkage or contrast . , o . — verbal action or state - . . .
Umnpétng: meaning 'servants'; it serves as tfig: Greek article marking definiteness and
Ot meaning 'that'; conjunction or particle vocative nominal element used in direct mamVry elui: meaning 'being'; it carries the the role of the accompanying noun phrase.
linking this unit with the surrounding address. action, process, or state of the clause; here
discourse. it functions as verbal form carrying the

action, process, or state of the clause.

~ = ™ - o~

R ~ 7 b bl /4

auTtov B(XO'I)\EUXC OULK EKPIVATE

his kingdom not you judged

RD GSM - 016G N1A GSF - BaciAeia Dol VAI AAI2P - kpivw

pronominal form marking person, reference, or genitive nominal element defining relation, adverbial or particle element shaping the clause verbal form carrying the action, process, or state

participant role within the clause possession, source, or quality or phrase of the clause

— relational specification — relational specification — discourse linkage or contrast — constative aorist
avtol: meaning 'his'; pronoun marking PactAeia: meaning 'kingdom'; it serves as oUK: meaning 'not'; conjunction or particle kpivw: meaning 'you judged'; it carries the
person, possession, or reference within the genitive nominal element defining linking this unit with the surrounding action, process, or state of the clause; here
clause; here it functions as pronominal relation, possession, source, or quality. discourse. it functions as verbal form carrying the
form marking person, reference, or action, process, or state of the clause.

participant role within the clause.



0pO&G
rightly
D - 6pbig

adverbial or particle element shaping the clause
or phrase

— discourse linkage or contrast

0pB®G: meaning 'rightly'; conjunction or
particle linking this unit with the
surrounding discourse.

0V0OE

nor

C-o0d¢

connective or conjunction linking the clause to its
context

— discourse linkage or contrast

00d¢: meaning 'nor'; conjunction or
particle linking this unit with the
surrounding discourse.

=

gpuAadate
you kept
VAI AAI2P - puAdoow

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— constative aorist

puAdoow: meaning 'you kept'; it carries the
action, process, or state of the clause; here
it functions as verbal form carrying the
action, process, or state of the clause.

vouov

law

N2 ASM - v4uog

accusative element functioning as object, extent,
or goal

— object specification

véuog: meaning 'law'; it serves as
accusative element functioning as object,
extent, or goal.

o00OE
nor
C-o0d¢

connective or conjunction linking the clause to its
context

— discourse linkage or contrast

o0d¢: meaning 'nor'; conjunction or
particle linking this unit with the
surrounding discourse.

KATQ

by / according to

P - katd

preposition governing its complement phrase
— spatial or relational framing

katd: meaning 'by'; here it marks the
relation signaled by preposition governing
its complement phrase.

Vv

the

RA ASF - 0

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

ThV: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.

ToU
the

RAGSM -0

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

t00: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.

000
God

N2 GSM - Bgdg
genitive nominal element defining relation,
possession, source, or quality

— relational specification

0e6¢: meaning 'God'; it serves as genitive
nominal element defining relation,
possession, source, or quality.

£nopevOnte
you walked

VCI API2P - mopevopat

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— constative aorist

nopevopal: meaning 'you walked'; it carries
the action, process, or state of the clause;
here it functions as verbal form carrying
the action, process, or state of the clause.

BouvAnv

counsel

N1 ASF - fovAr]

accusative element functioning as object, extent,
or goal

— object specification

PovAn: meaning 'counsel'; it serves as
accusative element functioning as object,
extent, or goal.



5 @PIKTQOG Kal TAXEWG EMOTAOETAL DUIV OTL KPIG1G ATOTOUOG £V TOTG UITEPEXOVOLY YiveTal

he will come upon you terribly and swiftly, because severe judgment comes upon those in high

places.

warning | ASYNDETON

The warning turns immediate and severe: exalted position brings swifter and more terrible reckoning.

~ = ~ ™ -

PPIKTAG Kal TAOXEWG
fearfully and quickly
D QpIKT®AG C - kai D - taxéwg

adverbial or particle element shaping the clause
or phrase

adverbial or particle element shaping the clause connective or conjunction linking the clause to its
or phrase context

— discourse linkage or contrast — discourse linkage or contrast — discourse linkage or contrast

Taxéwg: meaning 'quickly'; conjunction or
particle linking this unit with the

Kai: meaning 'and'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding

@pikt@G: meaning 'fearfully'; conjunction
or particle linking this unit with the

£MOTHOETAL
he will come upon

VF FMI3S - {otnpt + €m

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— future

fotnut + émi: meaning 'he will come upon';
it carries the action, process, or state of the

surrounding discourse. discourse. surrounding discourse. clause; here it functions as verbal form
carrying the action, process, or state of the
clause.
€ ~ (74 4 pd /4
VMLV OTl1 KP101§ XTTOTOMOG
to you that judgment severe
RP DP ' 60 C-6u N3I NSF - kpioig A1B NSF - gndtopog

nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition

pronominal form marking person, reference, or connective or conjunction linking the clause to its
participant role within the clause context

— participant reference or interest — discourse linkage or contrast — participant prominence

VUIV: meaning 'to you'; pronoun marking 411 meaning 'that'; conjunction or particle Kpiolg: meaning 'judgment'; it serves as

person, possession, or reference within the linking this unit with the surrounding
clause; here it functions as pronominal

form marking person, reference, or

discourse. predicate, or apposition.

participant role within the clause.

nominative element functioning as subject,

nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition

— participant prominence

dndtopog: meaning 'severe'; it serves as
nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition.



b

eV

in

P-év

preposition governing its complement phrase
— spatial or relational framing

£v: meaning 'in'; here it marks the relation
signaled by preposition governing its
complement phrase.

TO1G

the

RADPM - 0

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

toig: Greek article marking definiteness
and the role of the accompanying noun
phrase.

UTEPEXOUGLY

being above

V1 - amdny éxw + Omep

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— verbal action or state

nandny €xw + Uep: meaning 'being above';
it carries the action, process, or state of the
clause; here it functions as verbal form

carrying the action, process, or state of the

clause.

0 yap EAAX10TOC GLYYVWOTOG 0TIV EAéoug duvartol de duvat®g ETacOroovTal

For the least person is worthy of mercy and pardon, but the mighty will be mightily tested.

comparison | ASYNDETON

The verse contrasts leniency toward the lowly with strict testing of the powerful.

yivetat
it happens / comes to be
V1 PMI3S - ylyvouat

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— ongoing verbal process

yiyvouat: meaning 'it happens'; it carries
the action, process, or state of the clause;
here it functions as verbal form carrying
the action, process, or state of the clause.

he

RA NSM - 6

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

0: Greek article marking definiteness and

the role of the accompanying noun phrase.

yap

for

X-ydp

adverbial or particle element shaping the clause
or phrase

— discourse linkage or contrast

ydp: meaning 'for'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding
discourse.

bl 4

g\ayiotog

eAaYLG

A1 NSMS - éAayx0g

nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition

— participant prominence

€\ayvg: meaning 'ehayvg'; it serves as
nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition.

GUYYVWOTOG
pardonable

A1B NSM - 6uyyvwotdg
nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition

— participant prominence

ovyyvwotog: meaning 'pardonable'; it
serves as nominative element functioning
as subject, predicate, or apposition.



=

éoTv
be

V9 PAI3S - giui

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— ongoing verbal process

elpi: meaning 'be'; it carries the action,
process, or state of the clause; here it
functions as verbal form carrying the
action, process, or state of the clause.

gAéoug
of mercy

N2 APM - éAeog

accusative element functioning as object, extent,
or goal

— object specification

€\eog: meaning 'of mercy'; it serves as
accusative element functioning as object,

extent, or goal.

dUVATRG

mightily

D - Suvat®g

adverbial or particle element shaping the clause
or phrase

— discourse linkage or contrast

duvat®g: meaning 'mightily'; conjunction
or particle linking this unit with the
surrounding discourse.

bl U4

EtacOnoovral

will be examined

VS FPI3P - étdlw

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— future

€1d{w: meaning 'will be examined'; it
carries the action, process, or state of the
clause; here it functions as verbal form

carrying the action, process, or state of the

clause.

QUTOG EMOINCEV OUOTIWG TE TPOVOET TEPL TAVTWYV

For the Master of all will not shrink before a face, nor be overawed by greatness, because he himself

made small and great alike and takes thought for all equally.

ground | ASYNDETON

duvaroi

mighty men

A1 NPM - duvatdg

nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition

— participant prominence

duvatdg: meaning 'mighty men'; it serves
as nominative element functioning as
subject, predicate, or apposition.

God's impartiality is rooted in creation itself, since he made both small and great and cares for all

alike.

d¢
but
X - §¢

adverbial or particle element shaping the clause
or phrase

— discourse linkage or contrast

d¢: meaning 'but'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding

discourse.

0V Yp UTOGTEAETTAL TPOCWTIOV O TAVTWYV dEOTOTNG 00 EVTpamnoeTal UEYEDOC OTL UIKPOV Kal HEyav



™ - N ~

00 Yop unocteAeital TPOCWTOV

not for will shrink from face / presence
Dol X - yap VF2 FMI3S - 6TéAAw + o N2N ASN - tpdowmov
adverbial or particle element shaping the clause adverbial or particle element shaping the clause verbal form carrying the action, process, or state accusative element functioning as object, extent,
or phrase or phrase of the clause or goal
— discourse linkage or contrast — discourse linkage or contrast — future — object specification
ov: meaning 'not'; conjunction or particle ydp: meaning 'for'; conjunction or particle otéMw + Umo: meaning 'will shrink from'; it npdownov: meaning 'face'; it serves as
linking this unit with the surrounding linking this unit with the surrounding carries the action, process, or state of the accusative element functioning as object,
discourse. discourse. clause; here it functions as verbal form extent, or goal.
carrying the action, process, or state of the
clause.
[ 4 7 4 k) \
0 MAVTWYV deomoTng ovdE
he all Master nor
RANSM 6 A3 GPM - g N1M NSM - §eomdtng C - o0d¢
article marking the following noun phrase genitive nominal element defining relation, nominative element functioning as subject, connective or conjunction linking the clause to its
. possession, source, or quality predicate, or apposition context
— noun-phrase marking
. . . - — relational specification — participant prominence — discourse linkage or contrast
0: Greek article marking definiteness and P P pantp &
the role of the accompanying noun phrase. TG meaning 'all'; it serves as genitive deomdtng: meaning 'Master'; it serves as o0d¢: meaning 'nor'; conjunction or
nominal element defining relation, nominative element functioning as subject, particle linking this unit with the
possession, source, or quality. predicate, or apposition. surrounding discourse.
b4 4 7 (74 1
EVTPUATI|OETAL l.lSYSGOC oT1 MIKPOV
will stand in awe of greatness that small / insignificant
VD FPI3S - tpénw + v N3E ASN - péyefog C-6n A1A ASM - wikpdg
verbal form carrying the action, process, or state accusative element functioning as object, extent, connective or conjunction linking the clause to its accusative element functioning as object, extent,
of the clause or goal context or goal
— future — object specification — discourse linkage or contrast — object specification
Tpénw + év: meaning 'will stand in awe of"; uéyebog: meaning 'greatness'; it serves as 4t meaning 'that'; conjunction or particle UikpdG: meaning 'small'; it serves as
it carries the action, process, or state of the accusative element functioning as object, linking this unit with the surrounding accusative element functioning as object,
clause; here it functions as verbal form extent, or goal. discourse. extent, or goal.

carrying the action, process, or state of the
clause.



\

KA1l
and
C-Kai

connective or conjunction linking the clause to its
context

— discourse linkage or contrast

Kai: meaning 'and'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding

uEYQV
megas
A1P ASM - péyag

accusative element functioning as object, extent,
or goal

— object specification

péyag: meaning 'megas'; it serves as
accusative element functioning as object,

L
xvTog

he

RD NSM * a0tdg

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— participant reference

avtog: meaning 'he'; pronoun marking
person, possession, or reference within the

£noinoev
did
VAI AAI3S " To1éw

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— constative aorist

notéw: meaning 'did'; it carries the action,
process, or state of the clause; here it

discourse. extent, or goal. clause; here it functions as pronominal functions as verbal form carrying the
form marking person, reference, or action, process, or state of the clause.
participant role within the clause.
< /7 ~ \
OMOLWG TE TTPOVOEL TEPL
likewise and he takes thought concerning / about
D - 6poiwg X TE VF2 FAI3S - voéw + Tpo P - mepi

adverbial or particle element shaping the clause
or phrase

— discourse linkage or contrast

Opoiwg: meaning 'likewise'; conjunction or
particle linking this unit with the

surrounding discourse.

MTAVTWV
all

A3 GPM * dig
genitive nominal element defining relation,
possession, source, or quality

— relational specification

ndG: meaning 'all'; it serves as genitive
nominal element defining relation,
possession, source, or quality.

adverbial or particle element shaping the clause
or phrase

— discourse linkage or contrast

te: meaning 'and'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding
discourse.

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— future

voéw + mpo: meaning 'he takes thought'; it
carries the action, process, or state of the
clause; here it functions as verbal form
carrying the action, process, or state of the
clause.

preposition governing its complement phrase
— spatial or relational framing

nepl: meaning 'concerning'; here it marks
the relation signaled by preposition
governing its complement phrase.



8 toig d¢ kpataloig ioxvpa é@iotatal épevva

But for the strong there stands a strong inquiry.

summary ASYNDETON

The principle is restated in concentrated form: strength and status draw correspondingly weighty

scrutiny.
101G O KPATA101g loxupa
the but strong ones strong
RADPM -6 X - 8¢ A1A DPM - kpataidg A1A APN - ioxvpdg

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

10iG: Greek article marking definiteness
and the role of the accompanying noun
phrase.

adverbial or particle element shaping the clause
or phrase

— discourse linkage or contrast

d¢: meaning 'but'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding
discourse.

y 7
EPLOTATAL

is at hand

V6 PMI3S - {otnpt + €m

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— ongoing verbal process

fotnut + éni: meaning 'is at hand'; it carries
the action, process, or state of the clause;
here it functions as verbal form carrying
the action, process, or state of the clause.

v

Epevva
inquiry

N1A NSF - €pevva

nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition

— participant prominence

€pevva: meaning 'inquiry'; it serves as

nominative element functioning as subject,

predicate, or apposition.

dative nominal element marking relation,
instrument, sphere, or recipient

— sphere or reference

Kpataldg: meaning 'strong ones'; it serves
as dative nominal element marking

relation, instrument, sphere, or recipient.

accusative element functioning as object, extent,
or goal

— object specification

ioxvpdg: meaning 'strong'; it serves as
accusative element functioning as object,
extent, or goal.



9 TPOG LUAG OVV W TUPAVVOL Ol AGYOL HOL Tva MABNTE coPiav Kol Un TapATECTE

Therefore, O tyrants, my words are for you, so that you may learn wisdom and not fall away.

exhortation | ASYNDETON

The speaker readdresses tyrants directly so that the warning may become an invitation to wisdom

rather than a sentence of collapse.

TPOC VGG
to you
P - mtpdg RP AP - o0

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

preposition governing its complement phrase

— spatial or relational framing

A — participant reference
1p0OG: meaning 'to'; here it marks the . .
relation signaled by preposition governing UuUdG: meaning 'you'; pronoun marking

its complement phrase. person, possession, or reference within the

ovV
therefore
X - o0V

adverbial or particle element shaping the clause
or phrase

— discourse linkage or contrast

o0v: meaning 'therefore'; conjunction or
particle linking this unit with the

w
0

&
adverbial or particle element shaping the clause
or phrase

— discourse linkage or contrast

&: meaning '0"; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding

clause; here it functions as pronominal surrounding discourse. discourse.
form marking person, reference, or
participant role within the clause.
4 (¢ /4
TUpaAVVOL o1 )\OYOl qov
tyrants the thing / word my
N2 VPM - topavvog RANPM - 0 N2 NPM - Adyog RP GS - éyw

vocative nominal element used in direct address article marking the following noun phrase

— direct address — noun-phrase marking

TOpaVVOG: meaning 'tyrants'; it serves as oi: Greek article marking definiteness and

vocative nominal element used in direct the role of the accompanying noun phrase.

address.

nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition

— participant prominence

Adyog: meaning 'thing'; it serves as
nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition.

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— relational specification

pov: meaning 'my'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or
participant role within the clause.



=

(/4 7
va paodnte

so that you may learn

C-va VB AAS2P - pavOdvw

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

connective or conjunction linking the clause to its
context

— discourse linkage or contrast — subjunctive contingency

fva: meaning 'so that'; conjunction or pavOavw: meaning 'you may learn'; it

particle linking this unit with the carries the action, process, or state of the
clause; here it functions as verbal form

carrying the action, process, or state of the

surrounding discourse.

clause.
i \ 1( 7
un TXPATECT|TE
not you may fall away
D A VA AAS2P * TURTW + Tapar

10

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

adverbial or particle element shaping the clause
or phrase

— discourse linkage or contrast — subjunctive contingency

un: meaning 'not'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding

discourse. clause; here it functions as verbal form

carrying the action, process, or state of the

clause.

Tntw + Tapa: meaning 'you may fall away';
it carries the action, process, or state of the

so@iayv

wisdom

N1A ASF - copla

accusative element functioning as object, extent,
or goal

— object specification

cogia: meaning 'wisdom'; it serves as
accusative element functioning as object,
extent, or goal.

Kal

and

C - kai

connective or conjunction linking the clause to its
context

— discourse linkage or contrast

kai: meaning 'and'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding
discourse.

ol yap uAda&avtec 00l t& So1x do1wbrcovtal kai ot d1daxBévteg abta evprjoovsty dmoAoyiov

For those who have kept holy things holily will be made holy, and those who have been taught them

will find a defense.

promise | ASYNDETON

Those who honor what is holy and receive wisdom's teaching will find sanctification and a defense.



ol Yap @uAaEavteg 00iwg

the for having kept holily
RANPM - 6 X - yap VA - qamvity UAGGow D - 60iwg
article marking the following noun phrase adverbial or particle element shaping the clause verbal form carrying the action, process, or state adverbial or particle element shaping the clause
) or phrase of the clause or phrase
— noun-phrase marking
5 . . .- — discourse linkage or contrast — verbal action or state — discourse linkage or contrast
ol: Greek article marking definiteness and & &
the role of the accompanying noun phrase. ydp: meaning 'for'; conjunction or particle aamviy guAdoow: meaning 'having kept'; oolwg: meaning 'holily'; conjunction or
linking this unit with the surrounding it carries the action, process, or state of the particle linking this unit with the
discourse. clause; here it functions as verbal form surrounding discourse.
carrying the action, process, or state of the
clause.
\ (74 [ 4 U4 \
Tx ool 00'1(1)9110'0\/'5“1 Kol
the holy things will be made holy and
RA APN - 0 A1A APN - 66106 VC FPI3P - 6616w C-kal
article marking the following noun phrase accusative element functioning as object, extent, verbal form carrying the action, process, or state connective or conjunction linking the clause to its
) or goal of the clause context
— noun-phrase marking
\ . . - — object specification — future — discourse linkage or contrast
Td: Greek article marking definiteness and Ject sp &
the role of the accompanying noun phrase. do10¢: meaning 'holy things'; it serves as 6016w: meaning 'will be made holy'; it kai: meaning 'and'; conjunction or particle
accusative element functioning as object, carries the action, process, or state of the linking this unit with the surrounding
extent, or goal. clause; here it functions as verbal form discourse.
carrying the action, process, or state of the
clause.
(¢ 7 k) 1 € U4
ol ddaxOevteg avTa gVPNGOVCLY
the having been taught he / him / his will find
RA NPM - 6 VC - anmvip Siddokw RD APN * a0td¢ VF FAI3P - e0pilokw
article marking the following noun phrase verbal form carrying the action, process, or state pronominal form marking person, reference, or verbal form carrying the action, process, or state
) of the clause participant role within the clause of the clause
— noun-phrase marking
— verbal action or state — participant reference — future
ol: Greek article marking definiteness and £ £
the role of the accompanying noun phrase. annvry Siddokw: meaning 'having been avta: meaning 'he'; pronoun marking ebpiokw: meaning 'will find'; it carries the
taught'; it carries the action, process, or person, possession, or reference within the action, process, or state of the clause; here
state of the clause; here it functions as clause; here it functions as pronominal it functions as verbal form carrying the
verbal form carrying the action, process, or form marking person, reference, or action, process, or state of the clause.

state of the clause. participant role within the clause.



11

b4 4

amoloyiav

defense

N1A ASF - drmoloyia

accusative element functioning as object, extent,
or goal

— object specification

anoloyia: meaning 'defense'; it serves as
accusative element functioning as object,

extent, or goal.

b 4 5 ~ V4 4 \ 4
gmbuunoate ovv TV Adywv pov mobroarte Kat tatdevOrjoecde

Desire therefore my words, long for them, and you will be instructed.

exhortation | ASYNDETON

The hearers are urged to move from warning into desire, longing for wisdom so as to be educated by

her.

9 4
emOuunoate
desire

VA AAD2P - Buuéw + €mt

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— verbal action or state

Bupéw + émi: meaning 'desire'; it carries the
action, process, or state of the clause; here
it functions as verbal form carrying the
action, process, or state of the clause.

o0V
therefore
X - o0V

adverbial or particle element shaping the clause
or phrase

— discourse linkage or contrast

oUv: meaning 'therefore'; conjunction or
particle linking this unit with the
surrounding discourse.

TV

the (who are)

RA GPM - 6

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

t@v: Greek article marking definiteness
and the role of the accompanying noun
phrase.

Adywv
thing / word
N2 GPM * A6yog

genitive nominal element defining relation,
possession, source, or quality

— relational specification

Abyog: meaning 'thing'; it serves as genitive
nominal element defining relation,
possession, source, or quality.



Hov
my
RP GS - ¢y

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— relational specification

Hov: meaning 'my'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or
participant role within the clause.

0O TGOV (NTOVVTWV AOTHY

4
noOnoarte
long for

VA AAD2P - to0éw

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— verbal action or state

noféw: meaning 'long for'; it carries the
action, process, or state of the clause; here
it functions as verbal form carrying the
action, process, or state of the clause.

Kal

and

C - kai

connective or conjunction linking the clause to its
context

— discourse linkage or contrast

Kai: meaning 'and'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding

discourse.

Wisdom is radiant and unfading, and is easily seen by those who love her and found by those who

seek her.

description | ASYNDETON

Wisdom is presented as radiant, unfading, and accessible to love and search rather than hidden behind

secrecy.

nodevOnoeoOde
you will be instructed

VC FPI2P - ta1devw

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— future

nadevw: meaning 'you will be instructed';
it carries the action, process, or state of the
clause; here it functions as verbal form
carrying the action, process, or state of the
clause.

12 Aaumpa Kol GUapavtog 0TIV 1 6opla Kol e0XEPDG Oewpeitatl DTIO TAOV AYATWVTWY AVTHV KAl EVPICKETAL

Aapumpa

radiant

A1A NSF - Aaumpdg

nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition

— participant prominence

Aapmpds: meaning 'radiant'; it serves as
nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition.

Kol
and
C - Kai

connective or conjunction linking the clause to its
context

— discourse linkage or contrast

kai: meaning 'and'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding
discourse.

AUEPAVTOG
unfading
A1B NSF * Gudpavtog

nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition

— participant prominence

audpavtog: meaning 'unfading'; it serves as
nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition.

0TV
be

V9 PAI3S - ipi

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— ongoing verbal process

elul: meaning 'be'; it carries the action,
process, or state of the clause; here it
functions as verbal form carrying the
action, process, or state of the clause.



n
the

RANSF -0

article marking the following noun phrase

— noun-phrase marking

1: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.

cogla
wisdom

N1A NSF - sogpla

nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition

— participant prominence

cogia: meaning 'wisdom'; it serves as

nominative element functioning as subject,

predicate, or apposition.

Kol
and

C - Kal

connective or conjunction linking the clause to its

context

— discourse linkage or contrast

Kai: meaning 'and'; conjunction or particle

linking this unit with the surrounding
discourse.

g0XEPKG
easily
D - ebxep®§

adverbial or particle element shaping the clause
or phrase

— discourse linkage or contrast

€VXep®G: meaning 'easily'; conjunction or
particle linking this unit with the

surrounding discourse.

Oewpeital

is

beheld

V2 PMI3S - Bewpéw

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— ongoing verbal process

Oewpéw: meaning 'is beheld'; it carries the

P - 0Omd
preposition governing its complement phrase

— spatial or relational framing

Umo: meaning 'by'; here it marks the

relation signaled by preposition governing

TV
the (who are)

RA GPM - 6

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

t@v: Greek article marking definiteness
and the role of the accompanying noun

AYATOVTWV
of those loving
V3 * oy Gyandw

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— verbal action or state

Tamyny dyandw: meaning 'of those loving';

action, process, or state of the clause; here its complement phrase. phrase. it carries the action, process, or state of the
it functions as verbal form carrying the clause; here it functions as verbal form
action, process, or state of the clause. carrying the action, process, or state of the
clause.
k) \ \ € 7 C \

avtnv Kol EVPLOKETAL UTto

it and is found by

RD ASF - a0T6g C-Kkal V1 PMI3S - ebpiokw P-omé

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— participant reference

avThV: meaning 'it'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or
participant role within the clause.

connective or conjunction linking the clause to its

context

— discourse linkage or contrast

Kai: meaning 'and'; conjunction or particle

linking this unit with the surrounding
discourse.

verbal form carrying the action, process, or state

of the clause
— ongoing verbal process

evpiokw: meaning 'is found'; it carries the

action, process, or state of the clause; here

it functions as verbal form carrying the
action, process, or state of the clause.

preposition governing its complement phrase
— spatial or relational framing

Uno: meaning 'by'; here it marks the
relation signaled by preposition governing
its complement phrase.
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TV

the (who are)

RAGPM -6

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

t@v: Greek article marking definiteness
and the role of the accompanying noun
phrase.

{nrovvtwv
seeking
V2 - mamyny {ntéw

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— verbal action or state

nanyny {nréw: meaning 'seeking'; it carries
the action, process, or state of the clause;
here it functions as verbal form carrying
the action, process, or state of the clause.

@Oavel toug Embupodvtag Tpoyvwaebijvat

She anticipates those who desire to know her beforehand.

description | ASYNDETON

She is not passive but anticipates and meets those who already long to know her.

v 7
avTNV
her

RD ASF - a0tdg

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— participant reference

avtv: meaning 'her'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or
participant role within the clause.

@Oaver
it reaches

V1 PAI3S - 9Bdvw

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— ongoing verbal process

@Bdvw: meaning 'it reaches'; it carries the
action, process, or state of the clause; here
it functions as verbal form carrying the
action, process, or state of the clause.

TOUG

the

RA APM -0

article marking the following noun phrase

— noun-phrase marking

ToUg: Greek article marking definiteness
and the role of the accompanying noun
phrase.

g¢mOuuoivrag

desiring

V4 - mamany Qupdw + €m

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— verbal action or state

namamny Oupdw + €t meaning 'desiring'; it
carries the action, process, or state of the
clause; here it functions as verbal form
carrying the action, process, or state of the
clause.

npoyvwoOfjval

to be known beforehand

VS APN * yIyVWOK® + PO

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— infinitival complement

YIYVWoKw + Tpo: meaning 'to be known
beforehand'; it carries the action, process,
or state of the clause; here it functions as
verbal form carrying the action, process, or
state of the clause.



14 0 6pBpicag mpog adTNV 00 KOTILAGEL TAPEdPOV Ydp EDPNOEL TGV TUADV a0TOD
He who rises early toward her will not labor, for he will find her sitting beside his gates.

promise | ASYNDETON

Diligent early seeking is rewarded by finding wisdom already near at hand.

~ ™ - ™ - -

[ 4 7 I4 \ k) 1
o OPGPIO'(XC TPOG avtnv
he having risen early to it
RA NSM - 6 VA - aamvop 6pBpilw P mpdg RD ASF * a0td¢
article marking the following noun phrase verbal form carrying the action, process, or state preposition governing its complement phrase pronominal form marking person, reference, or
) of the clause ) ) ) participant role within the clause
— noun-phrase marking — spatial or relational framing
. . . - — verbal action or state \ . . — participant reference
0: Greek article marking definiteness and npoOG: meaning 'to'; here it marks the P P
the role of the accompanying noun phrase. aamvop 6pOpilw: meaning 'having risen relation signaled by preposition governing a0tV meaning 'it'; pronoun marking
early'; it carries the action, process, or its complement phrase. person, possession, or reference within the
state of the clause; here it functions as clause; here it functions as pronominal
verbal form carrying the action, process, or form marking person, reference, or
state of the clause. participant role within the clause.
I 7 Ié 5 \
ov KOTIIXOEL TTAXPEOPOV Yap
not shall grow weary sitting beside for
Dol VF FAI3S - komdw N2 ASM " tépedpog X - ydp
adverbial or particle element shaping the clause verbal form carrying the action, process, or state accusative element functioning as object, extent, adverbial or particle element shaping the clause
or phrase of the clause or goal or phrase
— discourse linkage or contrast — future — object specification — discourse linkage or contrast
ov: meaning 'not'; conjunction or particle Komdw: meaning 'shall grow weary'; it napedpog: meaning 'sitting beside'; it serves y&p: meaning 'for'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding carries the action, process, or state of the as accusative element functioning as linking this unit with the surrounding
discourse. clause; here it functions as verbal form object, extent, or goal. discourse.

carrying the action, process, or state of the
clause.
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gVpnoEL
will find

VF FAI3S - €0piokw

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— future

evpiokw: meaning 'will find'; it carries the
action, process, or state of the clause; here
it functions as verbal form carrying the
action, process, or state of the clause.

TV

the (who are)

RA GPF - 6

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

t®v: Greek article marking definiteness
and the role of the accompanying noun
phrase.

TUAGV

gates

N1 GPF - TOAn

genitive nominal element defining relation,
possession, source, or quality

— relational specification

TOAN: meaning 'gates'; it serves as genitive
nominal element defining relation,

possession, source, or quality.

avtoD
his
RD GSM - a0tdg

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— relational specification

avtol: meaning 'his'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or
participant role within the clause.

TO Yap €vOLuNnOfvat tepl aLTAG PPOVIOTEWS TEAEIOTNG KAl O AypUTVNGAG O’ 0TV TAXEWG AUEPTUVOG

gotal

For to think upon her is the perfection of understanding, and the one who keeps watch because of

her will quickly be free from care.

ground | ASYNDETON

Thought and wakeful attention directed toward wisdom bring mature understanding and freedom

from anxious distraction.

\
TO

the

RANSN "0

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

0: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.

\
Yap
for
X-ydp
adverbial or particle element shaping the clause
or phrase
— discourse linkage or contrast
yap: meaning 'for'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding
discourse.

£vOuunOfjvon

to think upon

VC APN - Qupéopal + €v

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— infinitival complement

Ouuéopat + €v: meaning 'to think upon'; it
carries the action, process, or state of the
clause; here it functions as verbal form
carrying the action, process, or state of the
clause.

TEpl

concerning / about

P - mepi

preposition governing its complement phrase
— spatial or relational framing

nepl: meaning 'concerning'; here it marks
the relation signaled by preposition
governing its complement phrase.



a VTG PPOVNOEWG
its PPOVHOEWS
RD GSF - a0Tdg N3I GSF - ¢pbvnoig

genitive nominal element defining relation,
possession, source, or quality

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— relational specification — relational specification

avtflg: meaning 'its'; pronoun marking ppdévnoig: meaning 'ppoviicews'; it serves

person, possession, or reference within the as genitive nominal element defining

=

teAeldTng
perfection

N3T NSF - teAerdtng

nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition

— participant prominence

teAe16TnG: meaning 'perfection'; it serves
as nominative element functioning as

Kal
and
C-xai

connective or conjunction linking the clause to its
context

— discourse linkage or contrast

kai: meaning 'and'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding

clause; here it functions as pronominal relation, possession, source, or quality. subject, predicate, or apposition. discourse.
form marking person, reference, or
participant role within the clause.
« bJ 14 1 )\
o QXYPUTVI OO 81 avtnv
he having kept watch through it
RA NSM - 6 VA * 0amvoy QypunvEéw P-4 RD ASF - a0t6g

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

article marking the following noun phrase

— noun-phrase marking

< - ' - — verbal action or state
0: Greek article marking definiteness and v

the role of the accompanying noun phrase. aamvop dypunvéw: meaning 'having kept
watch'; it carries the action, process, or
state of the clause; here it functions as
verbal form carrying the action, process, or

state of the clause.

preposition governing its complement phrase
— spatial or relational framing

d1": meaning 'through'; here it marks the
relation signaled by preposition governing
its complement phrase.

TAXEWG AUEPIUVOG
quickly free from care
D - taxéwg A1B NSM - duépiuvog

nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition

adverbial or particle element shaping the clause
or phrase

— discourse linkage or contrast — participant prominence

Taxéwg: meaning 'quickly'; conjunction or auépiuvog: meaning 'free from care'; it
serves as nominative element functioning

as subject, predicate, or apposition.

particle linking this unit with the
surrounding discourse.

gota
shall be

VE FMI3S - eipf
verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— future

elpi: meaning 'shall be'; it carries the
action, process, or state of the clause; here
it functions as verbal form carrying the
action, process, or state of the clause.

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— participant reference

avTrv: meaning 'it'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or
participant role within the clause.



16 6t tovg a€loug althic abth mepiépxetat {nrodoa Kai £v Taic TpiPoig eavtdaletal abToig EDUEVROC KAl £V
T&on €mvoly OTAVTE a0TOIG

Because she herself goes about seeking those worthy of her, and graciously appears to them in their

paths, and meets them in every thought.

description | ASYNDETON

Wisdom actively seeks the worthy, appearing kindly along their paths and within their deliberations.

ot TOUG a&iovg avTiG

that the worthy its

c-8u RA APM 6 A1A APM - &10¢ RD GSF - adtéc

connective or conjunction linking the clause to its article marking the following noun phrase accusative element functioning as object, extent, pronominal form marking person, reference, or
context or goal participant role within the clause

— noun-phrase marking

— discourse linkage or contrast o G A R — object specification — relational specification
4t meaning 'that'; conjunction or particle and the role of the accompanying noun &&10G: meaning 'worthy'; it serves as avTAG: meaning 'its'; pronoun marking
linking this unit with the surrounding phrase. accusative element functioning as object, person, possession, or reference within the
discourse. extent, or goal. clause; here it functions as pronominal

form marking person, reference, or
participant role within the clause.

~ ™ - ™ - - 7~

R \ 7 ~ \
avtn TEPLEPXETAL Zl’]tOUO’ (0.6 Kl
he, she, it goes about seek and
RD NSF - a0tdg V1 PMI3S - €pxopar + mept V2 - manvoe {ntéw C - kai
pronominal form marking person, reference, or verbal form carrying the action, process, or state verbal form carrying the action, process, or state connective or conjunction linking the clause to its
participant role within the clause of the clause of the clause context
— participant reference — ongoing verbal process — verbal action or state — discourse linkage or contrast
avtn: meaning 'he, she, it'; pronoun €pxopatl + mept: meaning 'goes about'; it nanvo (Nréw: meaning 'seek’; it carries kai: meaning 'and'; conjunction or particle
marking person, possession, or reference carries the action, process, or state of the the action, process, or state of the clause; linking this unit with the surrounding
within the clause; here it functions as clause; here it functions as verbal form here it functions as verbal form carrying discourse.
pronominal form marking person, carrying the action, process, or state of the the action, process, or state of the clause.
reference, or participant role within the clause.

clause.



b

v TAiG Tpifoig @avtaletal

in the path appears
P-év RA DPF - 6 N2 DPF " tpifog V1 PMI3S - pavtalopat
preposition governing its complement phrase article marking the following noun phrase dative nominal element marking relation, verbal form carrying the action, process, or state
) ) ) ) instrument, sphere, or recipient of the clause
— spatial or relational framing — noun-phrase marking
: . . . - . . .- sphere or reference ongoing verbal process
€v: meaning 'in'; here it marks the relation taig: Greek article marking definiteness L — ongomng P
signaled by preposition governing its and the role of the accompanying noun tpiPog: meaning 'path'; it serves as dative pavtalopat: meaning 'appears'; it carries
complement phrase. phrase. nominal element marking relation, the action, process, or state of the clause;
instrument, sphere, or recipient. here it functions as verbal form carrying

the action, process, or state of the clause.

hJ ~ R ~ \ pd
xuTolg EVUEVWC KAl EV
them graciously and in
RD DPM - a0tdg D - e0pev®O§ C - kai P-év
pronominal form marking person, reference, or adverbial or particle element shaping the clause connective or conjunction linking the clause to its preposition governing its complement phrase
participant role within the clause or phrase context ) ) )
— spatial or relational framing
— participant reference or interest — discourse linkage or contrast — discourse linkage or contrast R e ) .
¢v: meaning 'in'; here it marks the relation
avtoig: meaning 'them'; pronoun marking €VUEVOG: meaning 'graciously'; conjunction Kai: meaning 'and'; conjunction or particle signaled by preposition governing its
person, possession, or reference within the or particle linking this unit with the linking this unit with the surrounding complement phrase.
clause; here it functions as pronominal surrounding discourse. discourse.

form marking person, reference, or
participant role within the clause.

’ 2 ’7 € ~ k) ~
oo EMVOolX UTIIAVTAX xvTolg
all thought meets them
A1S DSF " 1tag N1A DSF - énivoua V3 PAI3S - &vtdw + OTO RD DPM - a0T6g
dative nominal element marking relation, dative nominal element marking relation, verbal form carrying the action, process, or state pronominal form marking person, reference, or
instrument, sphere, or recipient instrument, sphere, or recipient of the clause participant role within the clause
— sphere or reference — sphere or reference — ongoing verbal process — participant reference or interest
ndg: meaning 'all'; it serves as dative énivola: meaning 'thought'; it serves as avtdw + Umo: meaning 'meets'; it carries avtoig: meaning 'them'; pronoun marking
nominal element marking relation, dative nominal element marking relation, the action, process, or state of the clause; person, possession, or reference within the
instrument, sphere, or recipient. instrument, sphere, or recipient. here it functions as verbal form carrying clause; here it functions as pronominal
the action, process, or state of the clause. form marking person, reference, or

participant role within the clause.



17 apxn yap avtig 1] dAnbeotdrn madeiag émbupia @povtic 6¢ maidelag aydmnn
For the truest beginning of her is the desire for instruction, and care for instruction is love,

progression | ASYNDETON

The argument now unfolds wisdom's internal logic: her beginning is desire for instruction.

~ - - ™ - &

apxn yap a0 Tiig n

dominions for its the
N1 NSF - dpxn X ydp RD GSF - a0t6¢ RA NSF - 6
nominative element functioning as subject, adverbial or particle element shaping the clause pronominal form marking person, reference, or article marking the following noun phrase
predicate, or apposition or phrase participant role within the clause )
— noun-phrase marking
— participant prominence — discourse linkage or contrast — relational specification . . . -

P pantp g P 1: Greek article marking definiteness and
apxn: meaning 'dominions'; it serves as y&p: meaning 'for'; conjunction or particle avtig: meaning 'its'; pronoun marking the role of the accompanying noun phrase.
nominative element functioning as subject, linking this unit with the surrounding person, possession, or reference within the
predicate, or apposition. discourse. clause; here it functions as pronominal

form marking person, reference, or
participant role within the clause.

”~ ™ - ™ S

b4 4 7 2 I4 1

aAnbeotatn Tadelag emOuuia PpOoVTI

truest discipline / instruction desire concern

A3H NSFS - 4An6rg N1A GSF - mondefo N1A NSF - ¢mbupia N3D NSF - gpovtig

nominative element functioning as subject, genitive nominal element defining relation, nominative element functioning as subject, nominative element functioning as subject,

predicate, or apposition possession, source, or quality predicate, or apposition predicate, or apposition

— participant prominence — relational specification — participant prominence — participant prominence
GAnO1¢: meaning 'truest'; it serves as nadela: meaning 'discipline'; it serves as embupio: meaning 'desire'; it serves as @povTic: meaning 'concern'; it serves as
nominative element functioning as subject, genitive nominal element defining nominative element functioning as subject, nominative element functioning as subject,

predicate, or apposition. relation, possession, source, or quality. predicate, or apposition. predicate, or apposition.



d¢
but
X 8¢

adverbial or particle element shaping the clause
or phrase

— discourse linkage or contrast

d¢: meaning 'but'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding

discourse.

I4
nodeiag
discipline / instruction
N1A GSF - mandeia
genitive nominal element defining relation,
possession, source, or quality

— relational specification

nandeio: meaning 'discipline'; it serves as
genitive nominal element defining
relation, possession, source, or quality.

aydmn
love
N1 NSF - dydmn

nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition

— participant prominence

dydmn: meaning 'love'; it serves as
nominative element functioning as subject,

predicate, or apposition.

18 aydmn d¢ thpnoig vouwyv avThig tpocoxr| de vouwv Pefaiwotg debapaoiag

and love is the keeping of her laws, and attention to laws is the assurance of incorruption,

progression | ASYNDETON

That desire matures into love, and love shows itself in keeping wisdom's laws.

aydmn
love
N1 NSF - &ydmn

nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition

— participant prominence

dydmn: meaning 'love'; it serves as
nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition.

O¢
but
X - 8¢

adverbial or particle element shaping the clause
or phrase

— discourse linkage or contrast

d¢: meaning 'but'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding
discourse.

thpnoig

keeping

N3I NSF - tfjpnotig
nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition

— participant prominence

tfpnoig: meaning 'keeping'; it serves as
nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition.

VoUWV

laws

N2 GPM - vopog

genitive nominal element defining relation,
possession, source, or quality

— relational specification

véuog: meaning 'laws'; it serves as genitive
nominal element defining relation,
possession, source, or quality.



aUTHG
its
RD GSF - a0td¢

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— relational specification

avtflg: meaning 'its'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or
participant role within the clause.

™

P

TpocoxN
attention

N1 NSF - mpocox
nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition

— participant prominence

mpoooxn: meaning 'attention'; it serves as
nominative element functioning as subject,

predicate, or apposition.

BePaiwoig
assurance

N3I NSF - BePaiwoig

nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition

— participant prominence

BePaiworg: meaning 'assurance'; it serves as
nominative element functioning as subject,

predicate, or apposition.

bl 4
apOapoiag
of incorruption
N1A GSF - dgbapoia

genitive nominal element defining relation,
possession, source, or quality

— relational specification

agpOapoia: meaning 'of incorruption'; it
serves as genitive nominal element
defining relation, possession, source, or
quality.

19 &gOapoia 8¢ &yyig eivat moiel Oeod

and incorruption makes one near to God.

progression | ASYNDETON

d¢
but
X 8¢

adverbial or particle element shaping the clause
or phrase

— discourse linkage or contrast

d¢: meaning 'but'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding
discourse.

Law-keeping is linked to incorruption, and incorruption draws human life near to God.

VoUWV

laws

N2 GPM ' vopog

genitive nominal element defining relation,
possession, source, or quality

— relational specification

véuog: meaning 'laws'; it serves as genitive
nominal element defining relation,

possession, source, or quality.



=

apdapoia

incorruption

N1A NSF - apOapaio

nominative element functioning as subject,

predicate, or apposition

— participant prominence

a@Oapoia: meaning 'incorruption'; it serves
as nominative element functioning as

d¢
but
X - ¢

adverbial or particle element shaping the clause
or phrase

— discourse linkage or contrast

d¢: meaning 'but'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding

subject, predicate, or apposition. discourse.
TOLET GELY)
do / make God
V2 PAI3S * mo1éw N2 GSM - B6¢

20

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— ongoing verbal process

notéw: meaning 'do'; it carries the action,
process, or state of the clause; here it
functions as verbal form carrying the
action, process, or state of the clause.

genitive nominal element defining relation,
possession, source, or quality

— relational specification

Bedg: meaning 'God'; it serves as genitive
nominal element defining relation,
possession, source, or quality.

gmbuuia dpa coiag dvayet €ml BactAeiov

So then desire for wisdom leads up to kingship.

conclusion ASYNDETON

b \

£YYUS

near

D - £yydg

adverbial or particle element shaping the clause
or phrase

— discourse linkage or contrast

€yyUG: meaning 'mear'; conjunction or
particle linking this unit with the
surrounding discourse.

The chain reaches its public culmination: desire for wisdom becomes the true ascent to kingship.

glvat
to be
V9 PAN - eipi

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— infinitival complement

elui: meaning 'to be'; it carries the action,
process, or state of the clause; here it
functions as verbal form carrying the
action, process, or state of the clause.



=

bl I4

emOuuia

desire

N1A NSF - émbupia

nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition

— participant prominence

embupia: meaning 'desire'; it serves as
nominative element functioning as subject,

predicate, or apposition.

"

P

apa
perhaps
X - dpa

adverbial or particle element shaping the clause
or phrase

— discourse linkage or contrast

&pa: meaning 'perhaps'; conjunction or
particle linking this unit with the

surrounding discourse.

bl \

Em

upon

P-émi

preposition governing its complement phrase
— spatial or relational framing

émi: meaning 'upon'; here it marks the
relation signaled by preposition governing
its complement phrase.

7
BaoiAeiav
kingdom
N1A ASF - BactAeia
accusative element functioning as object, extent,
or goal

— object specification

PactAeia: meaning 'kingdom'; it serves as
accusative element functioning as object,
extent, or goal.

coQlag

wisdom

N1A GSF - copia

genitive nominal element defining relation,
possession, source, or quality

— relational specification

cogia: meaning 'wisdom'; it serves as
genitive nominal element defining
relation, possession, source, or quality.

avayet
leads up
V1 PAI3S - dyw + &va

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— ongoing verbal process

dyw + dva: meaning 'leads up'; it carries

the action, process, or state of the clause;
here it functions as verbal form carrying
the action, process, or state of the clause.

21 €l obv f{8e00e émi Opdvorc kai okAmTpolg TOpavvol AaGv Tiufoate copiav fva gic Tov aldva

PactAevonte

If therefore you delight in thrones and scepters, O tyrants of peoples, honor wisdom, so that you

may reign forever.

exhortation | ASYNDETON

Rulers are therefore urged to honor wisdom if they want a reign that endures beyond present power.



b

€l

if

C-el

connective or conjunction linking the clause to its
context

— discourse linkage or contrast

€l: meaning 'if'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding
discourse.

ovvV
therefore
X - o0V

adverbial or particle element shaping the clause
or phrase

— discourse linkage or contrast

oUv: meaning 'therefore'; conjunction or
particle linking this unit with the
surrounding discourse.

10e00¢
you delight

V1 PMI2P - fjdopat

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— ongoing verbal process

fdopat: meaning 'you delight'; it carries

the action, process, or state of the clause;
here it functions as verbal form carrying
the action, process, or state of the clause.

b \
EM
upon
P - émi
preposition governing its complement phrase
— spatial or relational framing

€ni: meaning 'upon'; here it marks the
relation signaled by preposition governing
its complement phrase.

Opovoig
thrones
N2 DPM - 6pévog

dative nominal element marking relation,
instrument, sphere, or recipient

— sphere or reference

0pdvog: meaning 'thrones'; it serves as

Kol
and
C - Kai

connective or conjunction linking the clause to its
context

— discourse linkage or contrast

kai: meaning 'and'; conjunction or particle

CKNTTPOLG
scepters
N2N DPN - okfimtpov

dative nominal element marking relation,
instrument, sphere, or recipient

— sphere or reference

OKAMTPOV: meaning 'scepters'; it serves as

TUpAVVOL
tyrants
N2 VPM * topavvog

vocative nominal element used in direct address
— direct address

tOpavvog: meaning 'tyrants'; it serves as
vocative nominal element used in direct

dative nominal element marking relation, linking this unit with the surrounding dative nominal element marking relation, address.
instrument, sphere, or recipient. discourse. instrument, sphere, or recipient.
~ 4 I4 v
A(X(A)V TIUNOATE ooplav X
people honor wisdom so that
N2 GPM - Aadg VA AAD2P * Tiudw N1A ASF - cogia C-va

genitive nominal element defining relation,
possession, source, or quality

— relational specification

Aadg: meaning 'people’; it serves as
genitive nominal element defining
relation, possession, source, or quality.

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— verbal action or state

Tipdw: meaning 'honor'; it carries the
action, process, or state of the clause; here
it functions as verbal form carrying the
action, process, or state of the clause.

accusative element functioning as object, extent,
or goal

— object specification

co@ia: meaning 'wisdom'; it serves as
accusative element functioning as object,
extent, or goal.

connective or conjunction linking the clause to its
context

— discourse linkage or contrast

tva: meaning 'so that'; conjunction or
particle linking this unit with the
surrounding discourse.
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€1¢

into

P-eig

preposition governing its complement phrase
— spatial or relational framing

€1G: meaning 'into'; here it marks the
relation signaled by preposition governing
its complement phrase.

OV

the

RAASM 0

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

tov: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.

al@dva

age / forever

N3W ASM - aicdv

accusative element functioning as object, extent,
or goal

— object specification

aiwv: meaning 'age'; it serves as accusative
element functioning as object, extent, or

goal.

4
BaciAevonte
you may reign
VA AAS2P - aotAedw
verbal form carrying the action, process, or state
of the clause
— subjunctive contingency

PactAevw: meaning 'you may reign'; it
carries the action, process, or state of the
clause; here it functions as verbal form
carrying the action, process, or state of the

clause.

T O€ €0TIv 60T Kol TG EYEVETO ATAYYEA®D Kal OUK ATOKPOPw DUIV Huothpla GAAA art' apxig

Yevéoewe £€1xVidow Kal 10w €1¢ TO EUPAVEG TNV YVOOLV QUTAG KAl 00 ur| tapodevow thv aAndeiav

And what wisdom is and how she came to be, I will declare, and I will not hide mysteries from you,

but I will trace her out from the beginning of creation and set the knowledge of her in the light, and

[ will not pass by the truth.

transition | ASYNDETON

The chapter turns from exhortation to disclosure, promising an account of wisdom's nature and origin

without concealment.



"

7 f / bl 7
Tl O¢ £0TLV coQlx

what but be wisdom
RINSN - tig X - 8¢ V9 PAI3S - giui N1A NSF - cogia
pronominal form marking person, reference, or adverbial or particle element shaping the clause verbal form carrying the action, process, or state nominative element functioning as subject,
participant role within the clause or phrase of the clause predicate, or apposition
— participant reference — discourse linkage or contrast — ongoing verbal process — participant prominence
Ti: meaning 'what'; pronoun marking 8¢é: meaning 'but'; conjunction or particle elpl: meaning 'be'; it carries the action, cogia: meaning 'wisdom'; it serves as
person, possession, or reference within the linking this unit with the surrounding process, or state of the clause; here it nominative element functioning as subject,
clause; here it functions as pronominal discourse. functions as verbal form carrying the predicate, or apposition.
form marking person, reference, or action, process, or state of the clause.

participant role within the clause.

\ ~ b4 7 b4 ~
KAl TG EYEVETO (XT[(XYYE)\(J.)
and how it came to pass 1 will declare
C - kai D &g VBI AMI3S - yiyvopat VF2 FAILS - ayyéA\w + amno
connective or conjunction linking the clause to its adverbial or particle element shaping the clause verbal form carrying the action, process, or state verbal form carrying the action, process, or state
context or phrase of the clause of the clause
— discourse linkage or contrast — discourse linkage or contrast — constative aorist — future
Kkai: meaning 'and'; conjunction or particle n®G: meaning 'how'; conjunction or yiyvouat: meaning 'it came to pass'; it ayyéMw + amo: meaning 'T will declare'; it
linking this unit with the surrounding particle linking this unit with the carries the action, process, or state of the carries the action, process, or state of the
discourse. surrounding discourse. clause; here it functions as verbal form clause; here it functions as verbal form
carrying the action, process, or state of the carrying the action, process, or state of the
clause. clause.

\ b 7 7 € A~
K1 OUK (XT[OKPU\])(&) LMLV
and not [ will hide to you
C - kai D- o0 VF FAILS - kpOTTW® + G110 RP DP * 60
connective or conjunction linking the clause to its adverbial or particle element shaping the clause verbal form carrying the action, process, or state pronominal form marking person, reference, or
context or phrase of the clause participant role within the clause
— discourse linkage or contrast — discourse linkage or contrast — future — participant reference or interest
Kal: meaning 'and'; conjunction or particle oUk: meaning 'not'; conjunction or particle KpUTTw + d1o: meaning 'I will hide'; it Oiv: meaning 'to you'; pronoun marking
linking this unit with the surrounding linking this unit with the surrounding carries the action, process, or state of the person, possession, or reference within the
discourse. discourse. clause; here it functions as verbal form clause; here it functions as pronominal
carrying the action, process, or state of the form marking person, reference, or

clause. participant role within the clause.
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puoThpla
secrets

N2N APN - yvotripiov

accusative element functioning as object, extent,

or goal

— object specification

HuoTHplOV: meaning 'secrets'; it serves as
accusative element functioning as object,

extent, or goal.

™

A

but

C- AN

connective or conjunction linking the clause to its

context
— discourse linkage or contrast

&AAda: meaning 'but'; conjunction or
particle linking this unit with the
surrounding discourse.

ar'

from

P dmd

preposition governing its complement phrase

— spatial or relational framing

arn': meaning 'from'; here it marks the

relation signaled by preposition governing

its complement phrase.

b4 ~
&pxfig
beginning
N1 GSF - apxn
genitive nominal element defining relation,
possession, source, or quality

— relational specification

apxn: meaning 'beginning'; it serves as
genitive nominal element defining
relation, possession, source, or quality.

YEVEGEWG
of creation

N3I GSF - yéveoig

genitive nominal element defining relation,
possession, source, or quality

— relational specification

Yéveoig: meaning 'of creation'; it serves as

genitive nominal element defining
relation, possession, source, or quality.

bl 7
£€1xvVidow
[ will trace out

VF FAILS - é€1xvidlw

verbal form carrying the action, process, or state

of the clause
— future

eZixvidlw: meaning ' will trace out'; it

carries the action, process, or state of the

clause; here it functions as verbal form

carrying the action, process, or state of the

Kal
and

C - kai

connective or conjunction linking the clause to its

context

— discourse linkage or contrast

Kal: meaning 'and'; conjunction or particle

linking this unit with the surrounding
discourse.

Onow
I will set / place
VF FAILS - tibnut

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— future

tiOnp: meaning 'Twill set'; it carries the
action, process, or state of the clause; here
it functions as verbal form carrying the
action, process, or state of the clause.

clause.
i ) ) 1 bl \ f \
€16 TO EUNPAVEC mv
into the open the
P &ig RA ASN -6 A3 ASN - Eupavig RA ASF - 0

preposition governing its complement phrase
— spatial or relational framing

€1G: meaning 'into'; here it marks the

relation signaled by preposition governing

its complement phrase.

article marking the following noun phrase

— noun-phrase marking

t0: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.

accusative element functioning as object, extent,

or goal
— object specification

€Upavng: meaning 'open'; it serves as

accusative element functioning as object,

extent, or goal.

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

tnv: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.



=~

Yv®@oiv
knowledge / discernment

N3I ASF - yv®o1g

accusative element functioning as object, extent,
or goal

— object specification

yv®oig: meaning 'knowledge'; it serves as
accusative element functioning as object,

™

P

k) ~
avTig
its
RD GSF - a0tdg

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— relational specification

avTAG: meaning 'its'; pronoun marking
person, possession, or reference within the

Kol
and
C-kai

connective or conjunction linking the clause to its
context

— discourse linkage or contrast

Kai: meaning 'and'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding

R

ov
not
D o0

adverbial or particle element shaping the clause
or phrase

— discourse linkage or contrast

ov: meaning 'not'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding

extent, or goal. clause; here it functions as pronominal discourse. discourse.
form marking person, reference, or
participant role within the clause.
\ 4 \ bl 4
un T((XPOSSUO'(.O mv 0(7\119810(\/
not I will pass by the truth
D un VF FAILS - 680w + mapa RA ASF - 0 N1A ASF - GArieta

adverbial or particle element shaping the clause
or phrase

— discourse linkage or contrast

un: meaning 'not'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding
discourse.

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— future

0debw + mapa: meaning ' will pass by'; it
carries the action, process, or state of the
clause; here it functions as verbal form
carrying the action, process, or state of the
clause.

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

Thv: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.

23 oUte unv 06vw teTnNk4TL sUVOSEVGW ET1 OUTOC OV KOIVWVTIGEL GOPTiq

Nor indeed will I travel with wasting envy, because that has no fellowship with wisdom.

contrast | ASYNDETON

The teacher refuses companionship with envy because wisdom and corrosive jealousy cannot coexist.

accusative element functioning as object, extent,
or goal

— object specification

aAnBera: meaning 'truth'; it serves as
accusative element functioning as object,
extent, or goal.



4
ovTE
neither
C-oUte
connective or conjunction linking the clause to its
context

— discourse linkage or contrast

oUte: meaning 'neither'; conjunction or
particle linking this unit with the
surrounding discourse.

unv

month

X unv

adverbial or particle element shaping the clause
or phrase

— discourse linkage or contrast

unv: meaning 'month'; conjunction or
particle linking this unit with the
surrounding discourse.

@OoVW

with envy

N2 DSM - ¢8d6vog

dative nominal element marking relation,
instrument, sphere, or recipient

— sphere or reference

@B6vog: meaning 'with envy'; it serves as
dative nominal element marking relation,

instrument, sphere, or recipient.

TETNKOTL

having wasted away

VX - xandop THKw

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— verbal action or state

xandop trikw: meaning 'having wasted
away'; it carries the action, process, or
state of the clause; here it functions as
verbal form carrying the action, process, or
state of the clause.

4
ovvodeVow
I will travel with

VF FAILS - 680w + cuv

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— future

08eVw + ouv: meaning ' will travel with'; it
carries the action, process, or state of the
clause; here it functions as verbal form
carrying the action, process, or state of the

clause.

connective or conjunction linking the clause to its
context

— discourse linkage or contrast

6t meaning 'that'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding
discourse.

oUTog
this
RD NSM - 00t0¢g

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— participant reference

00toG: meaning 'this'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or
participant role within the clause.

7
ov
not
D o0

adverbial or particle element shaping the clause
or phrase

— discourse linkage or contrast

oU: meaning 'not'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding
discourse.



24

KOLVWVNOEL
will share in

VF FAI3S * KOWVWVEW

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— future

kowwvéw: meaning 'will share in'; it
carries the action, process, or state of the
clause; here it functions as verbal form
carrying the action, process, or state of the
clause.

I4
00 (qu
wisdom
N1A DSF - copia
dative nominal element marking relation,
instrument, sphere, or recipient

— sphere or reference

cogia: meaning 'wisdom'; it serves as
dative nominal element marking relation,
instrument, sphere, or recipient.

TAN00G d¢ GoP@V cwTnpia KOGUOL Kal PAGIAEDS PpOVIHOG eVoTADEL drjov

But a multitude of the wise is the salvation of the world, and a prudent king is the stability of a

people.

observation | ASYNDETON

The social fruit of wisdom is named plainly: many wise people preserve the world, and a prudent king

stabilizes the people.

TAf00¢
multitude

N3E NSN - tAf6og

nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition

— participant prominence

mAf0og: meaning 'multitude'; it serves as

nominative element functioning as subject,

predicate, or apposition.

d¢
but
X - &€

adverbial or particle element shaping the clause
or phrase

— discourse linkage or contrast

d¢: meaning 'but'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding
discourse.

coPRV
wise
A1 GPM - 606G

genitive nominal element defining relation,
possession, source, or quality

— relational specification

co@dg: meaning 'wise'; it serves as genitive
nominal element defining relation,
possession, source, or quality.

cwTnpia
deliverance

N1A NSF ‘- cwtnpia
nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition

— participant prominence

owtnpia: meaning 'deliverance'; it serves as
nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition.



KOGUOU

adornment

N2 GSM * kéop0g

genitive nominal element defining relation,
possession, source, or quality

— relational specification

kOopog: meaning 'adornment'; it serves as
genitive nominal element defining
relation, possession, source, or quality.

Kol

and

C - kai

connective or conjunction linking the clause to its
context

— discourse linkage or contrast

kai: meaning 'and'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding

discourse.
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k] ’7
evotabsiax
stability
N1A NSF * e0otd0s100

nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition

— participant prominence

evotdfela: meaning 'stability'; it serves as

nominative element functioning as subject,

predicate, or apposition.

U4
dnuov
of the clan
N2 GSM - 8fjpog
genitive nominal element defining relation,
possession, source, or quality

— relational specification

dfjuog: meaning 'of the clan'; it serves as
genitive nominal element defining
relation, possession, source, or quality.

Wote madeveabe TOIG prjuacty Hov Katl wPeAndrnoecbe

Therefore be instructed by my words, and you will profit.

summary ASYNDETON

\
BaoiAevg
king
N3V NSM - Bactievg
nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition

— participant prominence

BaoiAevs: meaning 'king'; it serves as
nominative element functioning as subject,

predicate, or apposition.

The chapter closes by returning to direct instruction and promising benefit to those who receive these

words.

Ppoviuog

prudent

A1B NSM - @pdvipog

nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition

— participant prominence

@pbévipog: meaning 'prudent'; it serves as
nominative element functioning as subject,

predicate, or apposition.
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WOoTE
so that
C - ¢ote
connective or conjunction linking the clause to its
context

— discourse linkage or contrast

¢ote: meaning 'so that'; conjunction or
particle linking this unit with the
surrounding discourse.

4 ~ C 7 4
na1devecde 101G IRy

be instructed the words
V1 PMD2P * tadevw RADPN -0 N3M DPN - pfjpa
verbal form carrying the action, process, or state article marking the following noun phrase dative nominal element marking relation,
of the clause . instrument, sphere, or recipient
— noun-phrase marking
— verbal action or state _ . ) - — sphere or reference
10iG: Greek article marking definiteness

nadedw: meaning 'be instructed'; it carries and the role of the accompanying noun pfipa: meaning 'words'; it serves as dative

the action, process, or state of the clause; phrase. nominal element marking relation,

here it functions as verbal form carrying instrument, sphere, or recipient.

the action, process, or state of the clause.

pHov
my
RP GS - ¢y

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— relational specification

Hov: meaning 'my'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or
participant role within the clause.

Kai w@PeAnOnoco0de

and you will profit

C - kai VC FPI2P - G @peAéw

connective or conjunction linking the clause to its verbal form carrying the action, process, or state

context of the clause

— discourse linkage or contrast — future
kai: meaning 'and'; conjunction or particle weeréw: meaning 'you will profit'; it
linking this unit with the surrounding carries the action, process, or state of the
discourse. clause; here it functions as verbal form

carrying the action, process, or state of the
clause.

On the labels. Parsing gives Tense'Voice:MoodPerson'Number (+ CaseNumber-Gender
for participles) and lemma. The syntactic-function and semantic-force tiers follow
standard intermediate-grammar categories (e.g. Wallace, Greek Grammar Beyond the
Basics); both involve interpretive judgment, and the majority reading has been
chosen where opinions differ. Lexical notes condense commonly cited data
(etymology, sense range, synonym contrasts, NT frequency, OT/LXX echoes) and are
no substitute for a lexicon.

On the discourse tier. Discourse structure operates above the word, so it is shown at
the clause/verse level (the connective, the relation it signals, and the role of the
clause) and summarized in the chapter outline. Relation labels, any proposed chiasm,



and the paragraph divisions reflect a common reading of the argument; other
discourse analyses segment and label some relations differently.



